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Nouvelles des villes et des cantons romands

ment des voisins, que le projet a été
abandonné.

— Les nouveaux terrains envisagés
sont acquis; la zone est déclarée
d’utilité publique et le projet est mis
a 'enquéte publique au début de
septembre 1973. .

— Entre-temps I'Office fédéral de la
protection civile informe le canton
qu’il modifie la réglementation

concernant les organismes de pro-
tection civile locaux pour tenir
compte des nouvelles exigences de
la «conception 1971 ».
Toutes les autorisations nécessaires
pour entreprendre la construction,
tant des communes que de la Confé-
dération, sont donc acquises. Le dos-
sier d’exécution est prét pour com-
mencer les travaux dans les plus brefs

délais. Nous reviendrons dans une
prochaine Revue PC pour des rensei-
gnements complémentaires. Il s’agit
pour linstant d’obtenir le préavis
favorable de la commission chargée de
I'examen de cette demande et ’accord
du Grand Conseil. Il est souhaitable
que l'adoption de ce décret inter-
vienne au plus tot pour éviter un nou-
veau retard.

Parte svizzera italiana

La Croce Rossa svizzera
al servizio della protezione civile

ipc La Croce Rossa svizzera, con l'at-
tivita di tutte le sue 75 sezioni e orga-
nizzazioni di soccorso, apporta un
contributo indispensabile alla prote-
zione civile e rende questo elemento
della nostra difesa generale estrema-
mente efficace sul piano degli aiuti
sanitari. Le sue attivita (il servizio
della Croce Rossa, la cura delle malat-
tie professionali, le scuole per il perso-
nale specializzato, la «banca del san-
gue», la centrale del materiale, l'istitu-
zione di corsi, il disbrigo di compiti
inerenti alle cure mediche, la sezione
giovanile, il servizio sociale e gli aiuti
in caso d’incidenti, per menzionarne
solo alcune), hanno a che vedere, in
un modo o nell’altro, con la prote-
zione della popolazione civile.

In collaborazione con I'Ufficio fede-
rale della protezione civile, la CRS
utilizza anche un programma d’in-
formazione audiovisivo, creato da
volontari che hanno seguito una form-
azione adeguata; questo, anche per
dare lo scopo di una collaborazione
con il servizio sanitario della prote-

—

zione civile al personale delle profes-
sioni mediche (personale -curante,
technici, terapisti, ecc.).

La CRS, nel suo rapporto annuale per
il 1976, ha definito nei seguenti ter-
mini il lavoro comune con la prote-
zione civile:

«Nel campo dell’istituzione di corsi, i
contatti avuti rendono effetivi i tre
accordi stipulati a questo proposito
dell’Ufficio federale della protezione
civile e la Croce Rossa svizzera.
Attualmente, per questo motivo, sono
in corso i lavori preliminari per un
corso comune; «Cura dei malati a
domicilio», che si trova ora allo stadio
della preparazione del testo, e che in-
teressa anche I’Ufficio federale della
protezione civile. Il programma dei
detti corsi costituisce una parte inte-
grante dell’esercitazione di base in
seno al servizio sanitario della prote-
zione civile; 1 corsi saranno dati dal
personale specializzato della CRS.
L'Ufficio federale della protezione
civile risponde in modo soddisfacente
alle esigenze di questo corso (che

rimarrebbe senza conseguenze prati-
che se le persone a cui esso ¢ affidato
non collaborassero ad un’organizza-
zione locale di protezione civile) I'Uf-
ficio federale della protezione civile
apporta il suo contributo alla form-
azione del personale insegnante anche
per quel che concerne i corsi popolari
organizzati dalla Croce Rossa svizzera
e dalla Federazione dei Samaritani
svizzeri.»

Un rappresentante della CRS ¢
ammesso al Comitato centrale dell’-
Unione svizzera per la protezione dei
civili, perche anche a questo livello sia
garantita un’efficace collaborazione, e
assicurata una coordinazione di tutti
¢li sforzi che saranno forniti al servizio
del prossimo in caso di guerra o di
catastrofe. La Croce Rossa svizzera,
con 1 suoi quasi 50 000 membri indivi-
duali e i piu di 20 000 membri collet-
tivi, raggruppati nelle 75 sezioni men-
zionate, assolve ad un compito impor-
tante nell’ambito della protezione
civile e della difesa generale, e logica-
mente abbisogna e merita, dalla parte
delle autorita e dell’opinione pub-
blica, ulteriori appoggi. Ed ha un gran
ruolo al livello di progetto e di realiz-
zazione del servizio sanitario coordi-
nato, che ¢ uno degli importanti com-
piti della difesa generale.
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